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PARTEA INTAI
I

TAVERNA THREE MAGPIES!

Pe vremea aceea — 1885 —, la patruzeci si sapte de ani dupi ce fusese ocu-
pati de Marea Britanie, care ficuse din ea un teritoriu dependent de New
South Wales, la treizeci si cinci de ani dupa transformarea sa in colonie
desprinsi de Coroani, administrindu-se singurd, Noua Zeelandi mai era
incd mistuitd de febra endemici a aurului. Tulburirile generate de aceastid
febri nu au fost la fel de distrugitoare ca in unele provincii ale continentu-

lui australian. Totusi, au dat nastere la o serie de friméntiri cit se poate de

! Trei Cogofene (n.red.)



Jules Verne

regretabile, care au avut un efect negativ asupra stirii de spirit a populatiei
celor doui insule.

Australienii si chinezii nu au fost singurii care s-au nidpustit ca un stol
de pasiri de pradd asupra acestor pimanturi bogate. Americanii i euro-
penii se imbulziserd si ei. Si nu era deloc de mirare cd echipajele nave-
lor comerciale cu destinatia Auckland, Wellington, Cristchurch, Napier,
Invercargill, Dunedin nu se ardtau destul de tari ca sd poati rezista acestei
ispite de indati ce ajungeau in port... In zadar incercau capitanii sd-i retind
pe marinari, in zadar incercau autorititile maritime si-i ajute pe capitanil...
Marinarii dezertau cu duiumul, iar radele erau intesate de vapoare care, din
lipsd de oameni, nu puteau pleca.

Printre ele, la Dunedin, in aceeasi situatie suparitoare se afla bricul en-
glez James Cook.

Din cei opt marinari apartinind personalului vasului, doar patru nu il
abandonaseri, ceilalti patru spilaserd putina, ferm hotirati sd nu se lase cu
niciun chip adusi inapoi.

La douisprezece ore dupi disparitia lor, se aflau cu sigurantd departe
de Dunedin, indreptdndu-se spre zicimintele provinciei. Aflat in escald
de cincisprezece zile, cu mirfurile imbarcate, cu vaporul gata si porneasci
spre larg, capitanul nu reusise si-i inlocuiasci pe fugari. Nici tentatia unui
cstig gras, nici perspectiva unei cilitorii de doar cateva luni nu-i aduseserd
recrutii doriti cu atita ardoare. Mai mult, pe lingi faptul ci nu izbutise si
momeasci pe nimeni, cipitanul se temea ci $i cei patru ramasi la bord s-ar
putea ca, intr-o buni zi, si-si ia talpasita, ingrosind numirul dezertorilor.
Asa ci, in vreme ce el ciuta pe de-o parte, seful sdu de echipaj, Flig Balt,
ciuta pe de alta, prin crdsme, prin bordeluri sau prin casele cu camere de
inchiriat.

Dunedin este situat pe coasta de sud-est a acestei insule pe care
stramtoarea Cook o desparte de Insula de Nord — in limba indigenilor
Te Waipounamu — si de Te lka-a-Maiui, din care este alcituiti Noua
Zeelandi. In 1839, in locul ocupat de oras, Dumont d'Urville nu a gisit
decit citeva corturi maori acolo unde vedem astizi palate, hoteluri, scu-
aruri pline de verdeati, strizi pe care circuld tramvaie, giri, antrepozite,
piete, binci, biserici, colegii, spitale, cartiere pline de viati, periferii care se
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miresc neincetat. Este un centru industrial si comercial bogat si luxos de
unde pornesc in toate directiile numeroase ,railways“. Asezarea numdri
aproape cinci mii de locuitori, populatie mai putin numeroasd decit cea
din Auckland, capitala Insulei de Nord, dar mai numeroasi decit cea din
Wellington, sediul guvernului coloniei neozeelandeze.

La poalele orasului, dispus in amfiteatru pe o colini, se intinde portul in
care au acces nave de toate tonajele, de cind, pornind din fortul Chalmers,
a fost amenajat un canal.

Intre tavernele care abundi in acest cartier, una dintre cele mai gildgi-
oase si mai pline de musterii era cea a lui Adam Fry, cArciumarul de la 7hree
Magpies. Grisanul acesta rosu la fatd, imbricat in culori tipatoare, nu ficea
mai mult decit licorile chioare din spatele tejghelei sale si nu era mai breaz
decit clientii lui, niste snapani si niste betivi cu totii.

In seara aceea, doi consumatori stiteau asezati la o masd mai feritd, in-
tr-un colt, in fata unei ocale de gin. Paharele erau mereu pline, iar sticla, pe
jumdtate goald. Era limpede ci cei doi ii puseserd gand rdu si nu aveau si se
lase pani cand nu vor da pe git si ultima piciturd. Erau de pe bricul James
Cook, anume seful de echipaj Flig Balt si un marinar pe nume Vin Mod.

— Mereu ti-e asa de sete, Mod?... il intrebd Flig Balt pe invitatul siu,
umplandu-i paharul fira picior.

— Mereu, intre mese, domnule Balt, rispunse acesta. Gin dupi whisky,
whisky dupi gin! Asta nu te impiedici si stai la taclale, si tragi cu urechea
la ce se vorbeste in jurul tiu, si sd observi ce se intampli! Ochii se limpe-
zesc, auzul se ascute, iar limba ti se dezleagil!

Putem fi convinsi ci, in ce-1 priveste pe Vin Mod, aceste organe functi-
onau cu o usurintd admirabild in mijlocul galagiei din tavernd.

Era un individ mai degrabi scund decit inalt, ajuns la treizeci si cinci
de ani, mlidios, numai muschi, seminind cu un dihor, cu nas subtire, ochi
vioi in care pirea si ardi o flacird alimentatd cu alcool, bot ascutit, ai fi
putut spune, dinti de rozitoare, o fatd vicleani, inteligenti. Pirea omul
potrivit si te ajute s dai o loviturd, ca si tovardsul lui, care stia foarte bine
asta. Se pretuiau reciproc si se bizuiau unul pe celilalt.

U Cii ferate.



Jules Verne

— Ar trebui totusi si ispravim odatd, izbucni Flig Balt cu voce aspri,
izbind cu pumnul in masi.

— N-avem decit si alegem din grimadi! i-o intoarse Vin Mod.

Si aritd spre grupurile ce beau, cintau, injurau prin aburii de alcool si
fumul de tigard ce incetosau atmosfera din acea incipere. Ameteai doar
respirand aerul de acolo.

Flig Balt, in varstd de treizeci si opt sau treizeci si noud de ani, era de
talie mijlocie, cu umerii largi, capul puternic, membrele viguroase. Era de
ajuns si-1 vezi o dati si n-aveai si-i mai uiti mutra toatd viata: un neg cat
o nuci pe obrazul sting, pe sub sprincenele groase si carliontate, ochii
plini de riutate aruncau niste priviri care te bigau in sperieti, iar barbia era
impodobitd cu un barbison roscat, tuns dupi moda americani. Pe scurt,
avea chipul unui om dusminos, pizmas, rizbunitor. Se afla la prima lui
cilitorie pe James Cook, pe care fusese imbarcat ca sef de echipaj cu cteva
luni mai inainte. Originar din Queenstown, un port din Marea Britanie,
era irlandez prin nagtere (cel putin asa spuneau hartiile). Dar, cutreierand
mirile de peste doudzeci de ani, nimeni nu-i mai stia parintii, familia. In
ceea ce priveste serviciul, Flig Balt era un sef de echipaj sever, constiin-
cios si exact. Mai mult, indeplinea si functiile unui secund. Prin urmare,
cipitanul Gibson considera ci se poate baza pe el in ce priveste detaliile,
rezervindu-si exclusiv comanda bricului.

In realitate, Flig Balt nu era decét un ticilos in ciutarea unei lovituri,
impins de la spate de acest Vin Mod, care exercita o influentd detestabila
asupra lui, dominandu-1 de la nivelul unei superiorititi incontestabile. $i
poate ci apiruse, in sfarsit, ocazia de a-si pune in aplicare planurile crimi-
nale...

- i'gi repet, spuse marinarul, ci in crisma asta ai de unde alege. Vom gisi
aici oamenii de care avem nevoie, dispusi s facd negot pe cont propriu.

— Ar trebui, observi Flig Balt, si stim de unde vin.

— Ar fi inutil, de vreme ce vor merge unde vrem noi, mestere Balt! Din
moment ce-i vom recruta dintre musterii lui Adam Fry, putem avea depli-
ni incredere in ei.

$i, intr-adevir, faima bombei in discutie era in afard de orice indoiala.
Politia putea si-si arunce nivodul in acest local deocheat firi riscul de a
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pescui vreun cetdtean cinstit, care sd nu fi avut de-a face cu ea. Desi cipi-
tanul Gibson ardea de neribdare si-si completeze echipajul, in niciun caz
nu s-ar fi adresat clientilor din Three Magpies. Asa ci Flig Balt se ferise ca
dracul de timaie si-i spuni ci avea de gand si facd angajiri in taverna cu
pricina.

Unica sald a bodegii, mobilati cu mese, binci, scaune, o tejghea in spa-
tele cireia stitea barmanul, rafturi pline cu sticle, era luminati prin doui
ferestre previzute cu bare de fier si care dideau intr-o stradi ingusti, cu
iesire spre chei. Se intra pe o usi dotati cu o inchizitoare mare si cu un
zavor la fel de mare, deasupra ciiruia atirna un ornament, reprezentind trei
cotofene pictate in culori tipitoare, care se sfisiau reciproc cu lovituri de
cioc — ornament demn de acel local. In luna octombrie, noaptea dureazi
opt ore si jumitate, chiar si la inceputul sezonului cilduros, la 45° latitudi-
ne sudicd. Mai multe limpi din metal, functionind cu petrol si care dega-

. jau un miros oribil, ardeau suspendate deasupra tejghelei si a meselor. Cele
care pélpéiau erau lisate si palpiie, iar cele al ciror fitil, aproape consumat
in intregime, sfirdia erau lisate si sfirdie. Aceasti lumini difuzi era de
ajuns. Daci veneai doar si bel nu era nevoie si vezi clar. Paharele isi ficeau
ugor drum spre guri.

Vreo douiizeci de mateloti stiteau pe binci §i pe scaunele fird speteazi —
oameni din toatd lumea, americani, englezi, irlandezi, olandezi, dezertori
in cea mai mare parte, unii, gata si porneasci spre minele de aur, altii,
de-abia intorsi de acolo, cheltuindu-si fird si le pese ultimele lor pepite.
Vorbeau tare, ricneau cit ii tinea gura, in asa fel incit nici micar impusci-
turile de revolver nu s-ar fi putut auzi in mijlocul acestei giligii asurzitoare.
Jumitate dintre ei erau beti turti, toropiti de acea betie sumbri provocati
de bauturile pe care si le turnau fird incetare pe git, fird si le mai simti
arsura. Unii mai aveau puterea de a se ridica, o luau din loc clitinindu-se
pe sapte ciriri, si se pribugeau apoi cu nasul in podea. Ajutat de chelner,
un indigen voinic ca un taur, Adam Fry ii ridica, ii cira cum putea §i ii
azvirlea intr-un colt, ,in tambuchi®, pentru a folosi o expresie din argoul
marindresc. Usa dinspre stradi scirtdia din balamale cu un mieunat ca de
pisicd. Unii reuseau si iasi, izbindu-se de ziduri, lovindu-se de stilpi, dupi
care cideau lati in mijlocul strizii. Mereu intrau alti musterii care veneau si

9



Jdles Verne

se aseze pe locurile rimase libere. Nou-venitii erau intimpinati cu saluturi
grosolane si stringeri de méni atat de cilduroase, incat ai fi zis ¢i o sa li
se smulga bratele din umeri. Camarazii se revedeau dupd o lungi cilitorie
in zona zicimintelor din Otago. Desigur, uneori se ficeau auzite vorbe
deocheate, glume desucheate, sudalmi, insulte care treceau de la 0o masi la
alta. Intr-o asemenea atmosferi, seara se putea incheia oricand cu vreo in-
ciierare intre doi, care ar fi degenerat apoi intr-o bitilie generald. De altfel,
asemenea evenimente nu constituiau ceva nou pentru patron si obisnuitii
tavernei 1hree Magpies.

Flig Balt si Vin Mod nu incetau si observe curiosi toatd aceastd adunare
pestritd, pandind momentul de a intra si ei in vorbi, atunci cAnd avea si se
iveascd prilejul.

— De fapt, care e treaba? zise Vin Mod cu voce scizutd, asezandu-se in
asa fel incit si fie cit mai aproape de seful de echipaj. Trebuie si inlocuim
patru membri ai echipajului care ne-au lisat balti. Ei bine, nu avem de ce
s plingem dupi ei, oricum, nu ne-ar fi urmat! Itl spun eu, doar aici vom
gisi oamentii de care avem nevoie. S& mor spanzurat daci vreunul dintre
smecherii de aici ar da cu piciorul unei ocazii ca asta! 54 te imbarci pe un
vapor pe cinste si si strabati Pacificul, in loc sd te intorci la Hobart Town...
cici rimine asa cum am vorbit, nu-i aga?

— Asa rimane, confirmi Flig Balt.

— Atunci, si numirim, continui Vin Mod. Patru dintre acesti biieti
de ispravi, bucitarul Koa, tu si cu mine, impotriva cipitanului, a celor-
lalti trei marinari si a musului’, e mai mult decat ne trebuie pentru a re-
usi! Intr-o buni dimineati intri in cabina domnului Gibson... cabina e
goali! Cipitanul a disparut! Aduni echipajul, lipsesc trei oameni! Cateva
valuri i-au miturat de pe punte in timpul cartului de noapte. Se intimpla
chiar si pe vreme linistitd. Dupd care nimeni nu mai stie nimic de James
Cook. A pierit ca prin farmec, in mijlocul Pacificului, cu inciredturd cu tot.
Nimeni nu va mai pomeni de el... si, sub un alt nume, ...un nume drigut...
Pretty GirP, sa zicem, va merge din insuld in insuld, ca orice vas comercial
cinstit. La comands, cipitanul Flig Balt, seful de echipaj, Vin Mod. 151

! Elev marinar, ajutor al timonierului la bordul unei ambarcatiuni cu vele.
? Frumusica.
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completeazi echipajul-cu doi-trei béieti de viatd, solizi, cum poti giisi ugor
in porturile de escald din est sau din vest. i fiecare face bani frumosi, in
locul castigului de nimic pe care, indeobste, il bei inainte de a apuca si-1
incasezi!

Zgomotul impiedica, uneori, cuvintele lui Vin Mod si ajungi la urechi-
le lui Flig Balt, dar asta avea prea putini importanti. Seful de echipaj nu
avea nevoie si il audi. Tot ceea ce ii spunea amicul lui isi spunea el insusi.
Odati ce hotirirea fusese luati, tot ceea ce il interesa era cind si cum va fi
pusid in aplicare. Asa ci singura observatie a sa fu urmitoarea:

— Patru nou-veniti, tu §i cu mine, sase contra cinci, printre care si mu-
sul... fie! Dar ai uitat ci la Wellington urmeazi si se imbarce armatorul
Hawkins si fiul cipitanului?

— Intr-adevir, daci ajungem la Wellington, plecind din Dunedin. Dar
daci nu ajungem...

— E treabi de patruzeci §i opt de ore, cu vint prielnic, relui megterul
Balt, si dacii nu e sigur ci vom reusi si dim lovitura in timpul traversirii.

— N-are importanti! strigd Vin Mod. Nu trebuie si fii ingrijorat, chiar
daci domnul Hawkins si fiul Gibson vor fi la bord! Vor zbura peste bastin-
gaj' inainte de a-§i da seama ce se intAmpli cu eil Important este si recru-
tim niste camarazi cirora si nu le pese de viata unui om mai mult decit de
o pipd uzati... niste viteji care si nu se teami de spanzuritoare... si trebuie
sd-1 gisim aici. '

— Pii, atunci, si-i gisim, rispunse mesterul Balt.

Incepuri amandoi si scruteze cu mai mult atentie chipurile celor din
jur, dintre care, de altfel, o mare parte 1i priveau de mai multi vreme cu o
anume insistenta.

- Uitid-te, spuse Vin Mod, la dla de colo... vldjganul care arati ca un bo-
Xer... cu teasta aia uriagd. Daci n-a actionat deja de zece ori mai mult decit
era nevoie ca si merite si fie spanzurat.

— Da, rispunse mesterul Balt, mi se pare destul de simpatic.

~ Si celilalt... care n~a mai rimas decit cu un singur ochi, dar ce ochi! Fii
convins ci nu l-a pierdut pe celilalt intr-o bitilie dusi in numele dreptitii.

! Parapet agezat de-a lungul bordului unei nave, format din nigte cutii speciale in care
se pistreazd efectele echipajului.
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— Pe legea mea, daci primeste, Vin.

— Va primi.

— Totusi, observi Flig Balt, nu putem si le spunem de la bun inceput.

— N-o s1 le spunem si, la momentul potrivit, n-o si se dea inapoi de la
treabi! Dar ia uiti-te la cel care intrd acum! Numai dupi felul cum a trantit
usa in urma lui, §i ai zice ci simte politia pe urmele lui!

— Si-i facem cinste! spuse megterul Balt.

— Si pun rimisag capul meu pentru o sticli de gin ci n-o si ne refuze!
Apoi, ursul de colo, cu piliria impermeabild de marinar pusi strimb, pé-
rerea mea e ci, de cele mai multe ori, a navigat pe fundul calei' decit pe
teuga? din fati si ci, de cele mai multe ori, a avut picioarele legate dect
miinile libere!

Cert este ci cei patru indivizi pe care pusese ochii Vin Mod aritau ca
niste pungasi gata de orice.

~ Mai riminea si afle daci oamenii 4stia erau dispusi si semneze un an-
gajaxnent; daci nu cumva tocmai dezertaserd de pe navele lor, daci nu se
pregiteau si schimbe bluza de marinar cu vesta unui ciutitor de aur. Or,
n-aveau cum si se limureasci in aceastd privintd decit dupid ce urmau si
stea de vorbi pe indelete, stropind conversatia cu gin sau cu whisky, la
alegere.

— Ei, prietene, nu bei un pahar cu noi? il imbie Vin Mod pe cel care
tocmai intrase, ficindu-i loc la masa lor.

— Doui, daci nu vi e cu supirare, rispunse marinarul, pocnind din lim-
bi. '

—Trei... patru... o jumitate de duzini... si chiar o duzini, daci ti s-a
uscat gitlejul atit de tare! '

Len Cannon - acesta era numele lui sau, cel putin, numele pe care si-1
didea — se agezi firi multe mofturi, dovedind ci o duzini ar fi fost tocmai
misura care i se potrivea. Apoi, intelegind cit se poate de bine ci cei doi nu
se apucaseri si-i potoleasci setea — daci lucrul acesta era cu putinti — doar

! Magazie situati intre puntea cea mai de jos si carlinga unei nave, in care se depoziteazi
incircitura.
2 Partea acoperiti de la prora sau de la pupa unei nave.
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pentru-ochii-lui frurmosi si infitisarealui chipesd, intrebid cu un glas dogit
de biuturi:

— Care-i treaba?

Vin Mod ii explica: bricul james Cook gata si ridice ancora... bani fru-
mosi... o cilitorie de doar cateva luni... doar un simplu cabotaj! dintr-o in-
suld in alta... méancare bund... bauturi din belsug si nu posirci... un cipitan
care, in ceea ce priveste echipajul, lisa lucrurile pe seama sefului acestuia,
Flig Balt, aici de fati, iar acesta avea griji si le meargi bine oamenilor lui...
port de atas Hobart Town, in sfarsit, tot ceea ce poate ispiti un marinar
cdruia-i place sd petreacd in timpul escalelor... si fird hartii de aritat comi-
sariatului din port. Vor ridica ancora chiar a doua zi, in zori, daci echipajul
va fi complet, si, daci, cine stie, mai are si ctiva prieteni aflati la ananghie
care vor sa se imbarce, e de ajuns si-i arate, daci se afli la aceastd ord in
taverna Three Magpies.

Len Cannon ii privi pe Flig Balt si pe tovarisul siu incruntind din
sprancene. Ce insemna, de fapt, aceastd oferti? Ce se ascundea in spatele
ei? In sfarsit, oricat de avantajoasd ar fi pirut, Len Cannon le-o retezi
scurt:

—Nu!

— Faci o mare gresealal il atentiond Vin Mod.

— Se poate, dar asta e!

— Siam putea si stim si noi de ce?

— M3 insor!

— Ei! Nu mai spune!

— Da, cu Kate Verdax, o viduvi.

— Ah! Prietene, ripostd Vin Mod biatindu-! pe umir, daci va fi vreodati
sd te insori, apoi nu cu Kate Verdax o vei face, ci cu Kate Gibbet, viduva
care-ti pune streangul de git!

Len Cannon izbucni in ras si-si goli paharul dintr-o inghitituri. Totusi,
in ciuda insistentelor mesterului Balt, isi mentinu refuzul, se ridicd si se
aliturd unui grup zgomotos unde avea loc un schimb de cuvinte de o vio-

lenta iesitd din comun.

' Navigatie costiera.
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— Altul la rind, spuse Vin Mod, pe care un prim esec nu era de naturd
s il descurajeze.

De data asta, il lisi pe mesterul Balt si se duse sd se aseze langd un ma-
rinar aflat intr-un ungher al inciperii. Nici acesta nu arita mai bine decit
Cannon, dar pirea mult mai putin comunicativ, preferind, firi indoiala,
s stea de vorbi doar cu sticla lui — o conversatie interminabild care pirea
si ii fie de ajuns.

Vin Mod intri numaidecat in subiect.

— As putea sd stiu si eu cum te numesti?

— Cum mi numesc? spuse marinarul, dupd o scurti ezitare.

- Da.

— Dar tu cum te numesti?

— Vin Mod.

— Si esti?

— Marinar pe bricul James Cook in escald la Dunedin.

— Si de ce ar dori Vin Mod si afle cum md numesc?

— Pentru cazul in care l-ar inregistra in catastiful echipajului nostru.

— Kyle este numele meu, rispunse marinarul, dar il pistrez pentru o
ocazie mai buni.

— Daci se va ivi, prietene...

~ Totdeauna se iveste una!

Si Kyle ii intoarse spatele lui Vin Mod, pe care acest al doilea refuz il
ficu si fie mai putin increzitor. Crisma asta a jupanului Adam Fryeracao
bursd, iar cererea era mult mai mare decat oferta — ceea ce ii lisa prea putine
sanse de a ajunge la un rezultat pozitiv.

Intr-adevir, si incercarea de a recruta doi clienti angajati intr-o aprigd
disputd in ceea ce priveste achitarea ultimei ocale de gin consumate, cu
ultimul lor binut, didu la randul ei gres. Sexton, un irlandez, si Bryce,
un american, mai degrabi se duceau pe jos pani in Irlanda, respectiv in
America, decit si se imbarce, chiar dacid ar fi fost vorba de iahtul Majestitii
Sale sau de cel mai grozav crucisitor din Statele Unite.

Alte citeva tentative de angajare nu reusiserd nici ele, chiar daci benefi-
ciard de largul concurs al lui Adam Fry, asa ca Vin Mod se intoarse destul
de pleostit la masa lui Flig Balt.
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